Dohovor
o pristupe k informaciam,
ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zaleZitostiach Zivotného prostredia

PREAMBULA

Strany tohto dohovoru,

odvolavajuc sa
na 1. princip Stokholmskej Deklarécie o zivotnom prostredi ¢loveka,

odvolavajuc sa tiez
na 10. princip Deklaracie o Zivotnom prostredi a rozvoji z Rio de Janeiro,

odvolavajic sa dalej
na rezolucie Valného zhromazdenia 37/7 z 28. oktobra 1982 o Svetovej charte prirody a 45/94
70 14. decembra 1990 o potrebe zabezpeCit’ zdravé zivotné prostredie pre blahobyt ¢loveka,

odvolavajuc sa

na Eurépsku chartu o Zivotnom prostredi a zdravi prijati na Prvej eurdpskej konferencii o zivotnom
prostredi a zdravi, Svetovej zdravotnickej organizacie, vo Frankfurte nad Mohanom, v Nemecku,
8. decembra 1989,

zdoraznujuc
potrebu chranit, zachovavat’ a zlepSovat’ stav zivotného prostredia a zabezpecovat’ trvalo udrzatelny a
z hladiska zivotného prostredia bezproblémovy rozvoj,

uzndvajuc,
ze zodpovedajuca starostlivost’ o Zivotné prostredie je nevyhnutna na dosiahnutie blahobytu l'udstva a
zabezpecenie zakladnych l'udskych prav, vratane prava na zivot ako taky,

uzndvajuc tiez,

ze kazdy clovek ma pravo na zivot v Zivotnom prostredi, ktoré je postaCujuce na zachovanie jeho
zdravia a dosiahnutie blahobytu a stcasne je povinnostou kazdého, jednotlivo aj spolo¢ne s inymi,
chranit’ a zlepSovat’ zivotné prostredie v prospech sucasnych i buducich generacii,

s ohladom na to,

ze k zabezpeceniu tohto prava a k splneniu tejto povinnosti, obania musia mat pristup k informaciam,
musia mat pravo podielat sa na rozhodovacom procese a musia mat’ pristup k spravodlivosti
v zaleZitostiach Zivotného prostredia, a v tomto smere uznavajic, Ze ob¢ania mozu potrebovat’ pomoc
pri vykonavani svojich prav,

uzndavajuc,

ze zlepSeny pristup k informaciam a tcast’ verejnosti v rozhodovacom procese v otazkach Zivotného
prostredia posiliiuju kvalitu a nasledné uplatiiovanie rozhodnuti, prispievaju k environmentalnemu
povedomiu obyvatel'stva, davaji verejnosti moznost' vyjadrit’ svoje zdujmy a umoziiuji verejnym
institiciam naleZite tieto zaujmy zohl'adnit’,

s cielom
podporit’ zodpovednost a transparentnost rozhodovania a posilnit’ verejni podporu rozhodnuti
tykajucich sa zivotného prostredia,



uznavajuc
potrebu transparentnosti vo vSetkych oblastiach verejnej spravy a vyzyvajic legislativne organy
k uplatiiovaniu principov tohto dohovoru v ich konaniach,

uzndvajuc tiez,
ze verejnost’ potrebuje poznat' sposoby ucasti v rozhodovacom procese tykajiicom sa zivotného
prostredia, mat’ do nich vol'ny pristup a vediet’ ako ich vyuzivat,

uznavajuc dalej
dolezitost’ prislusnych tloh, ktoré jednotlivi obCania, mimovladne organizacie a sikromny sektor mézu
zohravat’ v ochrane Zivotného prostredia,

povazujuc za Ziaduce

podporovat’ vzdelévanie o Zivotnom prostredi s cielom prehibit’ chapanie Zivotného prostredia a trvalo
udrzatelného rozvoja, a podporit prehibenie povedomia verejnosti o rozhodnutiach a ugasti
v rozhodnutiach, ktoré ovplyviiuju zivotné prostredie a trvalo udrzatel'ny rozvoj,

povsimnuc si
v tejto stvislosti dolezitost’ vyuzitia verejnych oznamovacich prostriedkov, elektronickych alebo inych
buducich foriem komunikacie,

uznavajuc

dolezitost’ uplného zahrnutia zaujmov v oblasti zivotného prostredia do rozhodovania verejnych
inStitucii, ako i naslednt potrebu toho, aby verejné institiicie mali presné, ucelené a najaktualnejsie
informacie o Zivotnom prostredi,

uvedomujuc si,
ze verejné institicie maju informéacie o zivotnom prostredi vo verejnom zaujme,

zohl'adnujuc to,
ze pre verejnost, vratane organizacii, musia byt pristupné u¢inné sudne mechanizmy tak, aby boli
chranené ich zakonné zaujmy a dodrziavané pravne normy,

povsimniuic si
dolezitost’ zodpovedajticich informéacii o vyrobkoch, ktoré su poskytované spotrebitel'om, aby sa mohli
na ich zaklade rozhodovat’ pre moznosti SetrnejSie k zZivotnému prostrediu,

uznavajuc

obavu verejnosti z umyselného uvolnenia geneticky modifikovanych organizmov do Zivotného
prostredia a potrebu zvySenia transparentnosti a posilnenia Ucasti verejnosti v rozhodovacom procese
v tejto oblasti,

presvedcené,
ze naplnenie tohto dohovoru prispeje k posilneniu demokracie v regione Eurdpskej hospodarskej
komisie OSN (EHK OSN),

vedomé si

ulohy, ktor v tomto smere zohrava Europska hospodarska komisia, odvolavajic sa, okrem iného, na
Metodické usmernenie Eurdpskej hospodarskej komisie o pristupe k informéciam o zivotnom prostredi
a Ucasti verejnosti v rozhodovacom procese tykajucom sa zivotného prostredia, schvalenej v ramci
Ministerskej deklaracii prijatej na Tretej ministerskej konferencii “Zivotné prostredie pre Eurdpu ”
v Sofii, v Bulharsku, 25. oktobra 1995,

majuc na mysli

prislusné ustanovenia Dohovoru o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie presahujucich hranice
Statov, prijatého v Espoo, vo Finsku, 25. februara 1991, Dohovoru o cezhrani¢nych vplyvoch
priemyselnych havarii a Dohovoru o ochrane a vyuzivani hrani¢nych riek a medzinarodnych jazier,
obidvoch prijatych v Helsinkach, 17. marca 1992; a inych regionalnych dohovorov,



vedomé si,
e prijatie tohto dohovoru prispeje k d’aliiemu posilneniu procesu “Zivotné prostredie pre Eurdpu ” a
k vysledkom Stvrtej ministerskej konferencie v Aarhuse, v Dansku, v juni 1998,

sa dohodli nasledovne:

Clanok 1

CIEL

Kazda Strana bude zarucovat’ prava na pristup k informaciam, ucast verejnosti na rozhodovacom procese a
pristup k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru,

s cielom prispiet’ k ochrane prava kazdého cloveka, prislusnika tejto i buducich generacii, zit' v Zivotnom
prostredi, ktoré je postacujuce pre zachovanie jeho zdravia a dosiahnutie blahobytu.

Clanok 2

DEFINICIE

Pre ucely tohto dohovoru,

1. ”’Strana” znamena, ak text neuvadza inak, zmluvnu stranu tohto dohovoru;
2. ”Verejna intiticia” znamena:

a) organ verejnej spravy na $tatnej, regionalnej a inej Grovni,

b) fyzické alebo pravnické osoby vykonavajuce verejné administrativne funkcie v stilade s narodnym pravom,
vratane osobitnych povinnosti, ¢innosti a sluzieb vo vztahu k zivotnému prostrediu;

C) akékolvek iné fyzické a pravnické osoby, ktoré majii verejné zodpovednosti alebo funkcie, alebo poskytuju
verejné sluzby so vztahom k Zivotnému prostrediu pod kontrolou institiicie alebo osoby podl'a odsekov a) alebo
b);

d) institucie akejkol'vek regionalnej hospodarskej integracnej organizacie uvedenej v ¢lanku 17, ktora je Stranou
tohto dohovoru.

Tato definicia nezahfna organy alebo institiicie vykonavajtice funkcie v stdnictve alebo v zakonodarstve.

3. ”Informacia o Zivotnom prostredi ” znamena akukol'vek informaciu v pisomnej, obrazovej, zvukovej,
elektronickej alebo inej materialnej forme o:

a) stave zloziek zivotného prostredia, ako st ovzduSie a atmosféra, voda, poda, krajina, krajinné a prirodné
prostredie, biologickd roznorodost a jej zlozky, vratane geneticky modifikovanych organizmov, a vzajomnych
vztahov tychto zloziek;

b) cCinitel'och, ako su latky, energia, hluk a Zziarenie, a Cinnostiach a opatreniach, vratane administrativnych
opatreni, dohdd v oblasti zivotného prostredia, politik, pravnych predpisov, planov a programov, ktoré
ovplyviiuju alebo by mohli ovplyvnit’ zlozky Zivotného prostredia v rozsahu pismena a) a analyzy prinosov a
nakladov a inych ekonomickych analyz a odhadov pouzivanych v rozhodovacom procese o zivotnom prostredi;

c) stave zdravia a bezpeCnosti obyvatel'stva, podmienkach Zivota obyvatel'stva, kultGrnych pamiatkach a
sidelnych §truktrach v rozsahu v akom st, alebo mézu byt, ovplyvnené stavom zloziek zivotného prostredia,
alebo prostrednictvom tychto zloziek CiniteI'mi, ¢innostami alebo opatreniami uvedenymi v pismene b);



4. ”Verejnost” znamena jednu alebo viac fyzickych alebo pravnickych os6b a ich zdruzenia, organizécie a
skupiny vytvorené v stlade s narodnymi pravnymi predpismi alebo praxou;

5. ”Zainteresovana verejnost” znamena verejnost’, ktora je alebo by mohla byt ovplyvnena rozhodovacim
procesom tykajicim sa zivotného prostredia, alebo sa o tento proces zaujima; pre potreby tejto definicie sa
mimovladne organizacie podnecujice k ochrane Zivotného prostredia a spinajiice vietky poziadavky narodného
prava povazuju za zaujimajuce sa o rozhodovaci proces.

Clénok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Kazda Strana prijme nevyhnutné legislativne, administrativne a iné opatrenia, vratane opatreni na zaistenie
stladu ustanoveni tohto dohovoru tykajucich sa informacii, ucasti verejnosti a pristupu k spravodlivosti,
rovnako ako aj riadne vykonavacie opatrenia, s cielom vytvorit' a udrziavat’ jasny, transparentny a uceleny
ramec pre naplnenie ustanoveni tohto dohovoru.

2. Kazda Strana sa bude snazit’ zabezpecit, aby predstavitelia tradov a organy podporovali a usmernovali
verejnost’ pri ziskavani pristupu k informaciam, ul’ahcovali jej Gcast’ na rozhodovacom procese a pri ziskavani
pristupu k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia.

3. Kazda Strana bude podporovat’ vzdelavanie v zalezitostiach Zivotného prostredia a osvetu verejnosti,
predovsetkym o tom, ako je mozné ziskat’ pristup k informaciam, zucastiovat’ sa na rozhodovacom procese a
ziskat' pristup k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia.

4. Kazda Strana bude riadne uznavat' a podporovat zdruzenia, organizacie a skupiny podnecujuce k ochrane
zivotného prostredia a zabezpeci, Ze jej narodny pravny systém je v stlade s tymto zavédzkom.

5. Ustanovenia tohto dohovoru neovplyviuji pravo Strany mat alebo zaviest' opatrenia umoziujuce Sirsi pristup
k informaciam, vyraznejSiu ucast verejnosti v rozhodovacom procese a S§irSi pristup k spravodlivosti
v zalezitostiach zivotného prostredia, ako je to poZadované tymto dohovorom.

6. Tento dohovor nepozaduje zruSenie existujucich prav na pristup k informaciam, ucast verejnosti
na rozhodovacom procese a pristup k spravodlivosti v zaleZitostiach zivotného prostredia.

7. Kazda Strana bude podporovat uplatiovanie principov tohto dohovoru v medzinarodnych rozhodovacich
procesoch a v ramci medzinarodnych organizacii v zalezitostiach suvisiacich so Zivotnym prostredim.

8. Kazda Strana zabezpeci aby osoby, ktoré uplatiiuju svoje prava v stilade s ustanoveniami tohto dohovoru
neboli za to trestané, pokutované, prenasledované alebo akymkol'vek sposobom obtazované. Toto ustanovenie
neovplyviiuje pravo narodnych sudov udelit’ primerané poplatky v sidnom konani.

9. Vramci prislusnych ustanoveni dohovoru ma verejnost’ pristup k informacidm, moznost' ucCasti
na rozhodovacom procese a pristup k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia, a to bez ohladu
na Statnu prislusnost’, narodnost’ alebo bydlisko, a v pripade pravnickej osoby bez ohl'adu na miesto registracie
a miesto vykonu ¢innosti.

Clanok 4
PRISTUP K INFORMACIAM O ZIVOTNOM PROSTRED]

1. Kazda Strana zabezpeCi, Ze verejné institucie podla nasledujiicich odsekov tohto ¢lanku, v odpovedi
na ziadost’ o informacie o Zivotnom prostredi, spristupnia verejnosti takéto informacie v stlade s narodnymi
pravnymi predpismi, pri¢om pri poziadani podla pismena b) poskytni kopie najnovsej dokumentacie, ktora
obsahuje alebo je pripojena k takymto informaciam:



a) bez toho, aby musel byt uvedeny zaujem;
b) v pozadovanej forme s vynimkou ak:
i) je pre verejné institicie odovodnené poskytnut’ ich v inej forme, priCom v tomto pripade bude
uvedeny dovod, pre ktory boli poskytnuté v takejto forme; alebo
ii)informacia je uz verejne dostupna v inej forme;
2. Informécia o Zivotnom prostredi uvedena v odseku 1. bude poskytnuta ihned’ ako je to mozné a najneskor do
jedného mesiaca od podania ziadosti, ak rozsah a komplexnost pozadovanej informacie neopraviuju predlzit
toto obdobie do dvoch mesiacov od podania ziadosti. Ziadatel bude informovany o akomkol'vek predlzeni a
dovode, ktory toto predlzenie opraviuje.
3. Ziadost' o informaciu o Zivotnom prostredi moZe byt zamietnuta ak:
a) verejna institucia, ktorej je Ziadost’ adresovand, nema pozadovanu informaciu;
b) ziadost’ je zjavne nezmyselna alebo je vyjadrena prili§ vSeobecne; alebo
¢) ziadost’ sa tyka nedokonceného materialu, alebo sa tyka vnutornej koreSpondencie verejnych institacii, ak je
takato vynimka umoznena narodnym pravom alebo obvyklym postupom, beric do tGvahy verejny zaujem,

ktorému zverejnenie slazi.

4. Ziadost o informaciu o Zivotnom prostredi méze byt zamietnuta, ak by jej zverejnenie nepriaznivo
ovplyvnilo:

a) ochranu tajomstva v konani verejnej institacie, ak je tato ochrana upravena narodnym pravom;
b) medzinarodné vztahy, obranu Statu alebo bezpecnost’ verejnosti;

¢) priebeh sudneho konania, pravo ob&anov na spravodlivé stidne konanie alebo moznost’ organu verejnej spravy
viest’ vySetrovanie trestnopravnej alebo disciplinarnej povahy;

d) ochrana obchodného a priemyselného tajomstva, ak je takato ochrana v prave umoznena s cielom ochranit’
opravneny ekonomicky zaujem. Z tohoto hladiska musia byt informacie o emisiach, ktoré st dolezité
z hl'adiska ochrany zivotného prostredia, spristupnené;

e) prava dusevného vlastnictva;

f) ochranu osobnych udajov a/alebo spisov tykajucich sa fyzickej osoby, ak tato osoba nesuhlasila
so spristupnenim tejto informacie pre verejnost,, ak je takato ochrana umoznena narodnym pravom;

g) zaujmy tretej strany, ktora poskytla ziadant informaciu bez toho, aby to bola alebo mohla byt’ jej zdkonom
stanovena povinnost’ a ak tato strana nesuhlasila so spristupnenim materialu; alebo

h) zivotné prostredie, ku ktorému sa informacia vztahuje, ako napriklad miesta rozmnozovania vzacnych
druhov.

Spomenuté dovody pre zamietnutie budi vykladané restriktivne beruc do uvahy zaujem verejnosti, ktorému
zverejnenie slizi a bertic do vahy, ¢i pozadované informacie stvisia s emisiami do Zivotného prostredia.

5. Ak verejna institucia nema pozadovant informéciu o zivotnom prostredi, ihned” ako je to mozné informuje
ziadatela o verejnej institicii, kde je podla jej nazoru mozné poziadat’ o tto informaciu alebo odstipi Ziadost’
tejto institucii a informuje o tom Ziadatel’a.

Kazda Strana zabezpeci, ze ak informacie, ktoré sa podl'a odseku 3 ¢) a odseku 4 nespristupnia je mozné oddelit’
tak, Ze nie je ovplyvnena dovernost takto oddelenych informacii, verejna inStitucia spristupni zostatok
pozadovanej informéacie o Zivotnom prostredi.



7. Zamietnutie poskytnutia informacie bude v pisomnej forme v pripade, ak bola ziadost’ podana pisomne, alebo
ziadatel’ o to poziadal. V zamietnuti bude uvedeny dovod zamietnutia a informacia o moznosti preskimania
postupu v zmysle ¢lanku 9. Zamietnutie bude uskutoénené ¢o najskor, avsak najneskor do jedného mesiaca,
ak komplexnost’ informécie neopraviiuje prediZit’ toto obdobie do dvoch mesiacov od podania Ziadosti. Ziadatel
bude informovany o akomkol'vek prediZeni lehoty a o dovodoch, ktoré predizenie opraviiuj.

8. Kazda Strana smie umoznit' svojim verejnym inStitlicidm vyberat' poplatky za poskytovanie informaécii,
ale takéto poplatky nesmu prekrocit’ primeranti vySku. Verejné institacie, ktoré maju v imysle vyberat’ poplatky
za poskytovanie informacii, spristupnia pre ziadatel'ov cennik poplatkov, ktoré mozu byt’ vyberané, s uvedenim

podmienok, za ktorych moézu byt vyberané alebo odpustené, a kedy je poskytnutie informacie podmienené
uhradenim poplatku vopred.

Cldanok 5

ZBER A SIRENIE INFORMACII O ZIVOTNOM PROSTREDI

1. Kazda Strana zabezpeci aby:

a) verejné institicie mali a aktualizovali informacie o Zivotnom prostredi vztahujuce sa k ich funkciam;

b) boli ustanovené povinné systémy tak, aby bol zabezpeceny zodpovedajici tok informacii do verejnych
institicii o navrhovanych a existujucich ¢innostiach, ktoré mézu vyznamne ovplyvnit’ Zivotné prostredie;

¢) v pripade akéhokol'vek bezprostredného ohrozenia zdravia obyvatel'stva alebo zivotného prostredia
sposobeného l'udskou ¢innost'ou alebo prirodnou pri¢inou, vSetky informacie, ktoré ma verejna institicia a ktoré
by mohli umoznit’ verejnosti prijat’ opatrenia na prevenciu alebo zmiernenie $kdd sposobenych tymto ohrozenim,
musia byt okamzite zaslané tej Casti verejnosti, ktora moze byt ovplyvnena.

2. Kazda Strana v ramci narodného prava zabezpeci, ze spOsob, akym st informacie o Zivotnom prostredi
spristupiiované verejnosti verejnymi institiciami, je transparentny a informacie o Zivotnom prostredi st
skutoéne dostupné, okrem iného, prostrednictvom:

a) poskytovania dostatocnych informéacii verejnosti o type a rozsahu informacii o zivotnom prostredi, ktori maja
prislusné verejné institucie, o zakladnych lehotach a podmienkach, za ktorych st takéto informacie
spristupfiované a dostupné, a o postupe, ktorym moézu byt’ ziskané,

b) ustanovenim a dodrziavanim praktickych opatreni, ako st:

i) verejne pristupné zoznamy, registre alebo spisy;

ii) povinnost’ Uradnikov pomahat verejnosti pri hl'adani informacii spadajicich do pdsobnosti tohto
dohovoru; a

iii) ustanovenie kontaktnych utvarov; a

¢) poskytovania bezplatného pristupu k informaciam o zivotnom prostredi obsiahnutych v zoznamoch, registroch
alebo spisoch, ako je uvedené v pismene b) 1);

3. Kazda Strana zabezpeCi, ze informacie o zivotnom prostredi budi postupne dostupné v elektronickych
databazach, ktoré¢ st verejnosti l'ahko pristupné prostrednictvom verejnych telekomunikacnych — sieti.
Informacie dostupné v tejto forme by mali obsahovat:

a) spravy o stave zivotného prostredia, ako je uvedené v odseku 4;

b) texty pravnych predpisov suvisiacich alebo upravujtcich oblast’ zivotného prostredia;



¢) ak je to vhodné, politiky, plany a programy v oblasti Zivotného prostredia alebo s Zivotnym prostredim
stivisiace a dohody v oblasti Zivotného prostredia; a

d) iné informacie, v takom rozsahu, aby pristup k nim v takejto forme ul'ah¢il uplatnenie narodného prava,
ktorym sa uplatiiuje tento dohovor,

za predpokladu, ze také informacie st uz dostupné v elektronickej forme.

4. Kazda Strana v pravidelnych intervaloch, neprekracujucich tri alebo $tyri roky, zverejni a rozsiri ndrodnu
spravu o stave zivotného prostredia, vratane informacii o kvalite Zivotného prostredia a informacii
o nepriaznivych vplyvoch na Zivotné prostredie.

5. Kazda Strana, v ramci svojho vlastného prava a za i€¢elom rozsirovania, prijme opatrenia, okrem iného:

a) legislativne a koncepéné materidly, ako si stratégie, politiky, programy a akeéné plany, ktoré sa vztahuju
k zivotnému prostrediu, a spravy o postupe ich napliiania, pripravené na roznych Grovniach verejnej spravy; a

b) medzinarodné dohody, dohovory a zmluvy v otazkach Zivotného prostredia;

¢) ak je to vhodné, iné dolezité medzinarodné dokumenty o zivotnom prostredi.

6. Kazda Strana bude stimulovat' prevadzkovatel'ov, ktorych ¢innosti maju vyznamny dopad na zivotné
prostredie, aby pravidelne informovali verejnost’ o vplyvoch svojich ¢innosti a vyrobkov na Zivotné prostredie,
kde je to primerané prostrednictvom dobrovolnych systémov environmentdlneho oznacovania a systémov
environmentalneho auditu, alebo inymi prostriedkami.

7. Kazda Strana bude:

a) zverejiiovat’ skutocnosti a analyzy skutocnosti, ktoré povazuje za vyznamné a tykajlice sa tvorby navrhov
hlavnych politik v zalezitostiach zivotného prostredia;

b) zverejiiovat’ alebo inak spristupiiovat dostupny vysvetlujici material o svojich jednaniach s verejnost'ou
v zalezitostiach spadajiicich do pdsobnosti tohto dohovoru; a

¢) poskytovat’ v primeranej forme informacie o vykone verejnych funkcii alebo poskytovani verejnych sluzieb
tykajucich sa zivotného prostredia na v§etkych Grovniach verejnej spravy.

8. Kazda Strana vytvori mechanizmy s cielom zabezpecit’ dostato¢nu informovanost’ verejnosti o vyrobkoch tak,
aby sa mohli spotrebitelia na zaklade tychto tidajov rozhodovat’ pre moznosti Setrnejsie k zZivotnému prostrediu.

9. Kazda Strana vykona, zohl'adiiujuc, ak to je vhodné, medzinarodné postupy, kroky k postupnému zavedeniu
jednotného celonarodného systému zoznamov alebo registrov znecCistenia vo forme Struktirovanej a verejne
pristupnej pocitaCovej databazy zostavovanej prostrednictvom normalizovanych hlaseni. Takyto systém moze
obsahovat’ vstupy, Uniky a prenosy uréeného rozsahu latok a produktov z urcitého rozsahu ¢innosti vratane
pouzitia vody, energie a zdrojov do zloziek zivotného prostredia, ako aj na miesta v priemyselnych objektoch
i mimo tieto miesta, a na miesta spracovania a likvidacie odpadov.

10. Ni¢ v tomto ¢lanku nemdze ovplyvnit’ pravo Stran odmietnut’ zverejnenie urcitej informacie o zivotnom
prostredi v zmysle ¢lanku 4, odsek 3. a 4.

Clanok 6

UCAST VEREINOSTI NA ROZHODOVANIACH O VYMEDZENYCH CINNOSTIACH

1. Kazda Strana

a) bude uplatnovat’ ustanovenia tohto ¢lanku vo vzt'ahu k rozhodnutiam ¢i povolit’ navrhované ¢innosti uvedené
v Prilohe I. ,



b) v stlade so svojim narodnym pravom bude tiez uplatiovat’ ustanovenia tohto ¢lanku na rozhodnutia
o navrhovanych ¢innostiach mimo rozsahu Prilohy 1., ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na zivotné prostredie.
Strany pre tento ucel urcia, ¢i urcita navrhovana ¢innost’ je predmetom tychto ustanoveni; a

¢) sa moze rozhodnut’, ato od pripadu k pripadu, ak to narodné pravo umoziuje, neuplatiiovat’ ustanovenia
tohto ¢lanku na navrhované Cinnosti sliziace Gcelom obrany Statu, ak sa tato Strana domnieva, Ze takéto
uplatnenie mdze mat’ nepriaznivy vplyv na tieto ucely.

2. Zainteresovana verejnost bude informovand hned’ na zadiatku rozhodovacieho procesu tykajuceho sa
zivotného prostredia, podl'a okolnosti ¢i uz verejnym oznamom alebo jednotlivo, a to vhodnym, v€asnym a
ucinnym sposobom, okrem iného, o:
a) navrhovanej ¢innosti a ziadosti, o ktorej sa bude rozhodovat’;
b) podstate moznych rozhodnuti alebo o navrhu rozhodnutia;
¢) verejnej institacii zodpovednej za prijatie rozhodnutia;
d) uvazovanom postupe, vratane toho, ako a kedy moze byt poskytnuta tato informacia:
1) zaCiatok procesu,
i) moznosti tiCasti verejnosti;
iii) ¢as a miesto akéhokol'vek planovaného verejného prerokovania;

iv ) uvedenie verejnej institicie od ktorej mozu byt ziskané prislusné informacie a kde boli informacie
pre tcely preskiimania verejnostou ulozené;

v) uvedenie prislusnej verejnej institucie alebo akéhokol'vek iného tiradného organu, ktorému mézu byt
predloZené pripomienky alebo otazky a ¢asového rozpisu pre predlozenie pripomienok a otazok; a

vi) uvedenie toho, aké informacie o Zivotnom prostredi vztahujuce sa k navrhovanej Cinnosti st
k dispozicii, a

e) skutocnosti, Ze ¢innost’ podliecha narodnému alebo cezhrani¢nému procesu hodnotenia vplyvov na zivotné
prostredie.

3. Procesy uUcCasti verejnosti budii zahffiat’ primerany casovy ramec pre jednotlivé fazy, ktory poskytne
dostatocny Cas pre informovanie verejnosti v sulade s odsekom 2. a pre verejnost’ moznost’ pripravit’ sa a uc¢inne
sa zucasthovat’ na rozhodovacom procese o zivotnom prostredi.

4. Kazda Strana umozni vCasnu ucast’ verejnosti v ¢ase, ked’ st este otvorené vSetky moznosti a ucast’ verejnosti
.

moze prebiehat u€inne.

5. Kazda Strana bude, ak je to primerané, stimulovat potencidlnych ziadatel'ov, aby zistili zainteresovant
verejnost, vstipili s iou do diskusie a este pred poziadanim o suhlas jej poskytli informaciu o ciel'och ich
ziadosti.

6. Kazda Strana bude ziadat’ prislusné verejné institicie, aby za i€elom preskimania poskytli zainteresovanej
verejnosti, na zaklade ziadosti ak to vyzaduje narodné pravo, pristup bez poplatku , a ihned’ ako je to mozné,
ku vSetkym informaciam tykajucim sa rozhodovacieho procesu uvedeného v tomto ¢lanku, ktoré su dostupné
pocas etapy ucasti verejnosti a to bez ovplyvnenia prava Strany na odmietnutie zverejnenia urcitej informacie
podla ¢lanku 4, odsek 3. a 4. Prislusné informacie budu obsahovat’ najmenej a bez toho, Ze by boli dotknuté
ustanovenia ¢lanku 4:

a) popis miesta Cinnosti a fyzikdlnu atechnickll charakteristiku navrhovanej cCinnosti, vratane odhadu
ocakavanych rezidui a emisii;.

b) popis vyznamnych vplyvov navrhovanej ¢innosti na zivotné prostredie



¢) popis uvazovanych opatreni na prevenciu a/alebo zmiernenie vplyvov, vratane vypastanych emisii,
d) netechnické zhrnutie vyssie uvedeného;
e) nacrt hlavnych moznosti rieSenia vypracovanych ziadatel'om; a

f) hlavné spravy a odportcania, ktoré boli v sulade s ndrodnym zakonodarstvom, postiipené verejnej institicii
v Case, ked’ ma byt zainteresovana verejnost’ informovana v sulade s odsekom 2.

7. Spdsoby T1casti verejnosti umoznia verejnosti predlozit’ pisomné, alebo ak je to primerané , na verejnom
prerokovani alebo preskumani so ziadatel'om, akékol'vek pripomienky, informécie, analyzy alebo nazory, ktoré
povazuje za dolezité vo vzt'ahu k navrhovanej ¢innosti.

8. Kazda Strana zabezpeci, aby pri rozhodovani boli povinne zohl'adnené vysledky ucasti verejnosti.

9. Kazda Strana zabezpeci, aby po prijati rozhodnutia verejnou institiiciou bola verejnost’ okamzite informovana
v sutlade s prislusnymi postupmi. Kazda Strana spristupni verejnosti text rozhodnutia spolu s odévodneniami a
uvahami, na ktorych je rozhodnutie zalozené.

10. Kazda Strana zabezpeci, ze v pripade, ked’ verejnd institucia prehodnoti alebo bude menit’ prevadzkové
podmienky pre ¢innost’ uvedentt v odseku 1, ustanovenia odsekov 2. az 9. tohto ¢lanku sa budd aplikovat’,
mutatis mutandis (s nevyhnutnymi zmenami v podrobnostiach) a tiez tam, kde je to vhodné.

11. Kazda Strana uplatni, v ramci svojho narodného prava, ato v moznom a primeranom rozsahu, ustanovenia
tohto ¢lanku v rozhodnutiach tykajtcich sa povolovania zamerného uvolfiovania geneticky modifikovanych
organizmov do zivotného prostredia.

Clénok 7

UCAST VEREINOSTI NA TVORBE PLANOV, PROGRAMOV A POLITIK TYKAJUCICH SA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Kazda Strana prijme vhodné praktické a/alebo iné opatrenia zabezpecCujuce UcCast’ verejnosti pocas pripravy
planov a programov stvisiacich so Zivotnym prostredim, v transparentnych a spravodlivych podmienkach,
poskytntic verejnosti potrebné informacie. V tomto systéme budu uplatnené ustanovenia ¢lanku 6, odsek 3, 4 a 8.
Prislusna verejna inStiticia zisti verejnost, ktord sa moze procesu zUcastnit, bertic do uvahy ciele tohto
dohovoru. Kazda Strana umozni verejnosti zicastnit’ sa v prisluSnom rozsahu na priprave politik suvisiacich

so Zivotnym prostredim.

Clénok 8

UCAST VEREINOSTI NA PRIPRAVE VYKONAVACICH PREDPISOV A/ALEBO VSEOBECNE
POUZITELNYCH PRAVNE ZAVAZNYCH NORMATIVNYCH NASTROJOV.

Kazda Strana sa bude snazit' podporovat, pokym s eSte moznosti otvorené, UCinni ucast verejnosti
na prislusnej Grovni pocas pripravy vykonavacich predpisov a inych v8eobecne pouzitenych , pravne zaviaznych
pravidiel verejnymi institiciami, ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na Zivotné prostredie. Za tymto Gcelom by
mali byt vykonané nasledovné kroky:

a) mali by byt’ stanovené dostatocné ¢asové ramce pre U€innu Gcast’;

b) mali by byt’ zverejnené navrhy predpisov alebo by mali byt  inak verejne spristupnené; a

¢) verejnosti by mala byt dand moznost’ pripomienkovania, a to priamo alebo prostrednictvom zastupitel'skych
poradnych organov.

Vysledky ucasti verejnosti budit zohl'adnené v najvyssej moznej miere.



Clanok 9
PRISTUP K SPRAVODLIVOSTI

1. Kazda Strana v ramci svojho narodného prava zabezpeci, aby kazdy, kto sa domnieva, ze jeho Ziadost’
o informacie na zaklade ¢lanku 4. zostala nepovSimnuta, bola protipravne odmietnuta, ¢i uz Ciastocne alebo
uplne, neprimerane zodpovedana alebo sa s fiou nenalozilo tak, ako sa malo v stlade s ustanoveniami ¢lanku 4,
mal pristup k opravnym prostriedkom pred sudom alebo inym nezavislym a nestrannym organom ustanovenym
na zaklade zakona.

V tych pripadoch, ked’ Strana umozni takéto opravné prostriedky pred sidom, zabezpeci, aby tato osoba mala
tiez pristup k rychlemu procesu stanovenému zakonom ,a to zdarma ¢i za nizky poplatok, k novému prejednaniu
verejnou institiciou alebo preskiimaniu inym nezavislym a nestrannym organom, inym ako sud.

Koneéné rozhodnutia, v zmysle odseku 1, s zavdzné pre verejnu instituciu, ktord ma informacie. Zdovodnenie
sa uvedie pisomne, prinajmensom ak pristup k informaciam je podl'a tohto odseku zamietnuty.

2. Kazda Strana, v ramci svojho narodného prava, zabezpeci, aby ¢lenovia zainteresovanej verejnosti
a) majuci dostatocny zaujem;
alebo, alternativne

b) ak pretrvava poruSovanie ich prava v pripadoch, kde to pravne predpisy Strany upravujuce spravne konanie
pozaduju ako predbeznu podmienku,

mali pristup k opravnym prostriedkom pred sudom a/alebo inym nezavislym a nestrannym orgdnom
ustanovenym na zaklade zakona za ucelom napadnit’ vecnii a procesni zakonnost' akéhokol'vek rozhodnutia,
skutku alebo opomenutia, ktoré su predmetom ustanoveni ¢lanku 6, v pripadoch upravenych ustanoveniami
narodného prava a bez toho, Ze by boli dotknuté ustanovenia odseku 3, ktoré su predmetom inych relevantnych
ustanoveni tohto dohovoru.

O tom, Co predstavuje dostatoCny zaujem a porusovanie ich prava, bude rozhodnuté v stlade s poziadavkami
narodného prava a v sulade s cielom dat’ zainteresovanej verejnosti Siroky pristup k sudnemu konaniu
v rozsahu, ktory stanovuje tento dohovor. Pre tento Gcel sa zaujem akejkol'vek mimovladnej organizacie, ktora
spliia poziadavky uvedené v &lanku 2, odsek 5 povazuje za dostatoény pre el pismena a). Tieto organizacie
budu povazované za také, ze ich prava mozu byt’ poskodené pre cel pismena b).

Ustanovenia odseku 2 nevylucuju moznost’ predbezného preskimania spravnym organom a nie je nimi dotknuta
poziadavka uplatnenia spravnych opravnych prostriedkov pred sidnymi opravnymi prostriedkami, ak takato
poziadavka vyplyva z narodného prava.

3. Naviac, bez vplyvu na opravné procesy podla odsekov 1 a 2, kazda Strana zabezpeci, ak su splnené
podmienky uvedené v jej ndrodnom prave, ak st nejaké, aby ¢lenovia verejnosti mali pristup k spravnemu alebo
stidnemu konaniu umoziujicemu napadnutie konani a opomenuti pravnickych a fyzickych osob a verejnych
institucii, ktoré st v rozpore s jej narodnym pravom v oblasti zivotného prostredia.

4. Naviac, bez toho, ze by boli dotknuté ustanovenia odseku 1, postupy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3, zaistia
zodpovedajucu a ucinni ndpravu, vratane prikdzanych alav ak st vhodné, a musia byt primerané, spravodlivé,
vCasné a nie nedostupne drahé. Rozhodnutia podl'a tohto ¢lanku buda vydavané alebo zaznamenané pisomne.
Rozhodnutia sudov, a kde je to mozné i inych organov, budu verejne pristupné.

5. S cielom posilnit’ u€¢innost’ ustanoveni tohto ¢lanku, kazda Strana zabezpeci, aby bola verejnost’ informovana

0o moznostiach spravnych a stdnych opravnych prostriedkov a zvazi vytvorenie vhodnych podpornych
mechanizmov s cielom odstranit’ alebo znizit'" financné a iné bariéry v pristupe k spravodlivosti.
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Clanok 10
STRETNUTIE STRAN

1. Prvé stretnutie stran sa uskutocni nie neskor ako jeden rok po tom, ako tento dohovor vstipi do platnosti.
Riadne stretnutia stran sa musia uskuto¢novat’ najmenej raz za kazdé dva roky, ak nie je Stranami rozhodnuté
inak alebo na zaklade pisomnej poziadavky ktorejkol'vek Strany podporenej najmenej tretinou stran do Siestich
mesiacov odvtedy, ako bola poziadavka dorucena Vykonnym tajomnikom Eurdpskej hospodarskej komisie
vsetkym Stranam.

2. Strany budd na svojich stretnutiach uskuto¢fiovat priebezné hodnotenie napliania tohoto dohovoru
na zaklade pravidelnych sprav Stran, a zohl'adiujtic tento Gcel:

a) budu preskumavat’ politiky a zakonné a metodologické pristupy v oblasti pristupu k informaciam, tcasti
verejnosti v rozhodovacom procese a pristupu k sidnemu konaniu v zalezitostiach Zivotného prostredia
z hl'adiska ich d’alSieho zlepSovania;

b) budu si vymienat’ informacie o nadobudnutych skusenostiach pri uzatvarani a uskutociovani dvojstrannych a
mnohostrannych zmlav alebo inych zmlav, ktoré maju vztah k ucelom tohto dohovoru a v ktorych je
zucastnena jedna alebo viac Stran;

¢) budi hladat, ak je to vhodné, sluzby prislusnych organov EHK, rovnako ako inych opravnenych
medzinarodnych organov a Specializovanych vyborov primerane vo vsetkych otazkach so zamerom dosiahnut
ucel tohoto dohovoru;

d) ustanovia akékol'vek podporné organy ak sa to ukaze nevyhnutné;
e) pripravia, ak je to vhodné, protokoly k tomuto dohovoru;
f) zvazia a prijmu navrhy dodatkov k tomuto dohovoru v stilade s ustanoveniami ¢lanku 14;

g) zvazia a uskutoCnia aktkol'vek dopliujiicu ¢innost’, ktora méze byt potrebna pre naplnenie ucelov tohto
dohovoru;

h) prerokujui a na svojom prvom stretnuti na zaklade stihlasnej vole vSetkych stran prijma rokovaci poriadok
pre svoje stretnutia a stretnutia podpornych organov;

i) na svojom prvom stretnuti zhodnotia svoje skiisenosti pri uskutocnovani ustanoveni ¢lanku 5, odsek 9 a
zvazia, ktoré kroky su nevyhnutné na d’alSi rozvoj systému uvedené¢ho v tom ustanoveni, beruc do tvahy
medzinarodné procesy a vyvojové trendy, vratane vypracovania prislusného nastroja tykajuceho sa registrov a
stpisov prenosu a vypustania znecist'ujicich latok, ktoré mézu byt prilohou k tomuto dohovoru.

3. Stretnutie stran modze, ak to je nevyhnutné, zvazit' vytvorenie finan¢nych nastrojov na zaklade suhlasnej vole
vSetkych Stran.

4. Organizacia spojenych narodov, jej odborné organizicie a Medzinarodna agentura pre atdbmovu energiu, ako
aj ktorykol'vek §tat alebo regionalna hospodarska integracna organizacia, ktoré st podla ¢lanku 17 opravnené
podpisat’ tento dohovor, ale ktoré nie s Stranami tohoto dohovoru, a ktorakol'vek medzivladna organizacia
posobiaca v oblasti dotknutej tymto dohovorom, st opravnené zicastiovat’ sa ako pozorovatelia na stretnutiach
Stran.

5. Ktorakol'vek mimovladna organizacia pdsobiaca v oblasti dotknutej tymto dohovorom a ktord informovala
Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie o svojom Zelani byt zastipend na stretnuti Stran, ma

pravo zicastnit’ sa ako pozorovatel’, pokym najmenej jedna tretina zicastnenych Stran nepoda namietku.

6. Pre ucely odsekov 4 a 5, pravidla a postupy uvedené v odseku 2 h) upravia prakticku organizaciu ucasti a
ostatné prislusné podmienky.
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Clanok 11
PRAVO HLASOVAT
1. S vynimkou uvedenou v odseku 2) ma kazda Strana tohto dohovoru jeden hlas.

2. Regionalne ekonomické integraéné organizacie vykonavaju pravo hlasovat’ o veciach spadajtcich do ich
kompetencie poctom hlasov zodpovedajucim poctu ich Elenskych §tatov, ktoré su Stranami tohto dohovoru.
Tieto organizacie nemozu vykonavat’ pravo hlasovat,, ak ich ¢lenské Staty toto pravo vykondvajii samostatne a
naopak.

Clanok 12
SEKRETARIAT
Vykonny tajomnik Eurépskej hospodarskej komisie bude vykonavat nasledujiice funkcie sekretariatu:

a) zvolavanie a priprava stretnutia Stran;
b) rozosielanie sprav a inych materialov obdrzanych v sulade s ustanoveniami tohto dohovoru Stranam;
¢) iné funkcie, o ktorych mézu Strany rozhodnut’.

Clanok 13
PRILOHY

Prilohy tohto dohovoru predstavujt jeho neoddelitel'nt Cast’.

Cldnok 14
DODATKY K DOHOVORU
1. KtorakolI'vek Strana méze navrhniit’ dodatky k tomuto dohovoru.

2. Text akéhokol'vek navrhnutého dodatku k tomuto dohovoru musi byt predlozeny pisomne Vykonnému
tajomnikovi Europskej hospodarskej komisie, ktory s nim zoznami vsetky Strany minimalne 90 dni pred
stretnutim Stran, na ktorom je navrhnuté jeho prijatie.

3. Strany vyvini najvysSie usilie na dosiahnutie dohody na zaklade suhlasnej vole vSetkych Stran
o navrhovanom dodatku k tomuto dohovoru. Ak boli vSetky kroky pre dosiahnutie stihlasnej vole vsetkych stran
vycerpané a dohoda nebola dosiahnuté, dodatok sa prijme, ako posledna moznost’, 3-Stvrtinovou vacésinou hlasov
pritomnych a hlasujucich Stran na stretnuti.

4. Dodatky k tomuto dohovoru prijaté v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku predlozi depozitar vsetkym Stranam na
ratifikaciu, schvélenie alebo prijatie. Dodatky tohto dohovoru iné ako dodatky k prilohe vstupuju do platnosti pre
tie Strany, ktoré ich ratifikovali, schvalili alebo prijali na 90. den odo dna, kedy bolo depozitarovi dorucené
oznamenie o ratifikécii, schvaleni alebo prijati minimalne tromi Stvrtinami tychto Stran. Pre ktorakol'vek d’alsiu
Stranu potom vstupuje do platnosti na 90. dent odo dna, kedy Strana ulozila u depozitara listiny o ratifikacii,
schvaleni alebo prijati dodatkov.

5. Kazda Strana, ktora nie je schopna schvalit dodatok k prilohe tohto dohovoru o tom pisomne informuje
depozitaira do 12 mesiacov od datumu oznamenia prijatia. Depozitar bez odkladu oboznami vsetky strany
o0 obdrzanych oznameniach. Strana méze kedykol'vek toto oznamenie nahradit’ svojim schvalenim a po ulozeni
listin o schvaleni u depozitara sa dodatky k prilohe stanu pre tato stranu platnymi;

6. Po uplynuti 12 mesiacov od datumu depozitarovho oznamenia uvedeného v odseku 4 sa dodatok k prilohe

stane platnym pre tie Strany, ktoré nezaslali depozitarovi oznamenie podl'a ustanoveni odseku 5, pokym nie viac
ako jedna tretina Stran zaslala takéto oznamenie.
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7. Pre tcely tohto ¢lanku “pritomné a hlasujice Strany” znamena Strany, ktoré s pritomné a odovzdaju kladny
alebo zaporny hlas.

Clénok 15
HODNOTENIE SULADU

Na stretnuti stran sa na zaklade suhlasnej vole vSetkych Stran vytvoria nepovinné mechanizmy pre posudenie
stladu s ustanoveniami tohto dohovoru, ktoré majii nekonfrontacny, mimostidny a konzultaény charakter. Tieto
mechanizmy musia umoznit’ primeranu ucast’ verejnosti a mézu tiez zahffiat’ moznost’ posudit’ stanoviska ¢lenov
verejnosti k zalezitostiam tykajucim sa tohto dohovoru.

Cldanok 16

RIESENIE SPOROV

1. Ak vznikne medzi dvoma alebo viacerymi Stranami spor o vyklade a uplatneni tohto dohovoru, buda hl'adat’
rieSenie prostrednictvom rokovani alebo prostrednictvom inych prostriedkov urovnavania sporov prijatelnych
pre sporiace sa Strany.

2. Pri podpisovani, ratifikovani, prijimani, schval'ovani alebo pristupovani k tomuto dohovoru alebo kedykol'vek
neskor, moze Strana depozitarovi pisomne deklarovat, ze v pripade sporu, ktory nebol vyrieSeny v stlade
s odsekom 1, prijme jeden alebo obidva z nasledujucich prostriedkov rieSenia sporov, ako povinny vo vztahu ku
ktorejkol'vek Strane prijimajucej rovnaky zavizok:

a) predlozenie sporu Medzinarodnému stidnemu dvoru;

b) arbitraz v stlade s procesom uvedenym v Prilohe II.

3. Ak Strany sporu prijmi obidva prostriedky riesenia sporov uvedené v odseku 2 vysSie, spor mdze byt
predlozeny len Medzinarodnému sudnemu dvoru, ak sa Strany nedohodnt inak.

Clanok 17

PODPIS

Tento dohovor bude otvoreny na podpis v Aarhuse (Dansko) 25. juna 1998, a potom v sidle OSN v New Yorku
do 21.decembra 1998 pre clenské Staty Eurdpskej hospodarskej komisie rovnako ako pre Staty majuce Statat
pozorovatela v Eurdpskej hospodarskej komisii v zmysle odsekov 8 a 11 Rezolicie Hospodarskej a socialnej
rady 36 (IV) z 28. marca 1947 a pre regionalne hospodarske integracné organizacie konstituované suverénnymi
Clenskymi $tatmi Eurdpskej hospodarskej komisie, na ktoré ich ¢lenské staty preniesli svoje pravomoci tykajiice

sa zalezitosti upravenych tymto dohovorom, vratane pravomoci uzatvarat zmluvy vztahujuce sa k tymto
zalezitostiam.

Clénok 18
DEPOZITAR

Generalny tajomnik Organizacie spojenych narodov plni funkciu depozitara tohto dohovoru.

Clanok 19
RATIFIKACIA, PRIJATIE, SCHVALENIE A PRISTUPENIE

1. Tento dohovor je predmetom ratifikicie, prijatia alebo schvalenia signatarskymi Statmi a regionalnymi
hospodarskymi integracnymi organizaciami.
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2. Tento dohovor bude otvoreny pre pristiipenie od 22. decembra 1998 pre krajiny a regionalne hospodarske
integracné organizacie uvedené v ¢lanku 17.

3. Akykol'vek iny Stat, neuvedeny v odseku 2 vyssie, ktory je ¢clenom OSN, moze pristupit’ k tomuto dohovoru
na zaklade sthlasu stretnutia Stran.

4. Akékol'vek organizacia uvedena v ¢lanku 17, ktora sa stane Stranou tohto dohovoru bez toho, aby niektory
z jej Clenskych §tatov bol Stranou tohoto dohovoru, je viazana vSetkymi povinnostami vyplyvajucimi z tohto
dohovoru. V pripade organizacie, ktorej jeden alebo viac Elenskych Statov je Stranou tohto dohovoru, tato
organizacia a jej Clenské Staty sa dohodnu na svojich prislusnych pravomociach pri vykonavani povinnosti
vyplyvajicich z tohto dohovoru. V takychto pripadoch nie st organizicia a jej Clenské $taty opravnené
vykonavat’ prava v ramci tohoto dohovoru konkurencne.

5. Regionalne hospodarske integraéné organizacie uvedené v ¢lanku 17 buda vo svojich listinach o ratifikécii,
prijati, schvaleni alebo pristipeni oznamovat rozsah svojich kompetencii vo vztahu k zaleZitostiam
upravovanym tymto dohovorom. Tieto organizacie tieZ informuju depozitara o vSetkych podstatnych zmenach

v rozsahu ich kompetencii.

Clanok 20

VSTUPENIE DO PLATNOSTI

1. Tento dohovor vstupuje do platnosti 90. deit odo dna uloZenia Sestnastej listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni
alebo pristipeni.

2. Pre ucely odseku 1, ziadne uloZenie listiny regionalnou hospodarskou integratnou organizaciou nebude
pocitané ako d’alSie v pripade, Ze uz doslo k ulozeniu listin lenskymi Statmi takejto organizacie.

3. Pre kazdy Stat a organizaciu uvedenu v ¢lanku 17, ktori ratifikovali, prijali alebo schvalili tento dohovor alebo
k nemu pristapili, potom ¢o uz bolo ulozenych Sestnast’ listin o ratifikécii, prijati, schvaleni alebo pristipenti,
tento dohovor vstiupi do platnosti 90. den po datume ulozenia listin o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo
pristupeni tymto Statom alebo organizaciou.

Cldanok 21

VYSTUPENIE

Kedykol'vek po uplynuti troch rokov od datumu, kedy tento dohovor vstupil do platnosti pre Stranu, tito moze
z tohoto dohovoru vystupit’ na zéklade predlozenia pisomného oznamenia depozitarovi. Kazdé takéto vystipenie
vstpi do platnosti na 90. den od datumu, kedy bolo dorucené depozitarovi.

Clanok 22

AUTENTICKE TEXTY

Original tohto dohovoru, pre ktory su anglicky, francizsky a rusky text rovnako autentické, bude ulozeny
u Generalneho tajomnika Organizécie spojenych narodov.

Na dokaz toho dolupodpisani, suc na to riadne splnomocneni, podpisali tento dohovor.

V Aarhuse, (Dansko), diia dvadsiatehopiateho jina tisicdevit'stodevétdesiatosem.
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PRILOHY

PRILOHA 1
Zoznam ¢innosti uvedenych v ¢lanku 6, odsek 1a)

1. Energeticky priemysel:

* Rafinérie ropy a plynu;

® Prevadzky pre splyfiovanie a skvapaliiovanie;

* Tepelné elektrarne a iné spal’ovacie zariadenia s tepelnym prikonom 50 MW a viac;
* Koksarenské pece;

¢ Jadrové elektrarne a ostatné jadrové reaktory vratane ich rozobratia alebo vyradenia z prevadzky 1/
(okrem vyskumnych zariadeni na vyrobu alebo premenu Stiepnych a obohatenych materialov,
ktorych maximalny vykon nepresahuje 1 kW spojitého tepelného zat'azenia),

* Prevadzky na spracovanie vyhoreného jadrového paliva;

¢ Prevadzky navrhnuté na:

- na vyrobu alebo obohatenie jadrového paliva;

- na spracovanie vyhoreného jadrového paliva alebo vysoko radioaktivneho odpadu;

- na kone¢nu zneskodnenie vyhoreného jadrového paliva;

- len na kone¢né zneskodnenie radioaktivneho odpadu;

- len na skladovanie (planované na viac ako 10 rokov) vyhoreného jadrového paliva alebo
radioaktivneho odpadu na inom mieste ako je miesto vyroby.

2. Vyroba a spracovanie kovov:

* Prevadzky na prazenie a spekanie kovovej rudy (vratane sulfidovej rudy);

¢ Prevadzky na vyrobu surového Zeleza alebo ocele (prvotnym alebo druhotnym tavenim) vratane
kontinualneho odlievania s kapacitou presahujicou 2,5 tony za hodinu;

® Prevadzky na spracovanie zeleznych kovov:
(1) valcovne plechu za tepla s kapacitou presahujiicou 20 ton surovej ocele za hodinu;

(i1) kovacéske dielne s bucharmi, ktorych energia presahuje 50 kJ na buchar, kde pouzivana
tepelna energia presahuje 20 MW;

(iii) zariadenia na povrchovi ipravu kovovymi zliatinami, kde vstup presahuje 2 tony surovej
ocele za hodinu;

® Zlievarne zeleznych kovov s vyrobnou kapacitou presahujiicou 20 ton za den;
* Prevadzky:

(1) na vyrobu nezeleznych surovych kovov zrad, koncentratov alebo druhotnych surovin
metalurgickymi, chemickymi alebo elektrolytickymi procesmi;

(i1) na tavenie, vritane legovania, neZeleznych kovov vratane kovového $rotu (zjemiiovanie,
liatie, atd’.) s taviacou kapacitou presahujucou 4 tony denne pre olovo a kadmium alebo 20
ton denne pre ostatné kovy;

® Prevadzky na povrchovu Gpravu kovov a plastov pouzivajuce elektrolyticky alebo chemicky proces,
kde objem pouzivanych kadi presahuje 30 m’.

3. Priemysel spracujtici mineraly a horniny:

® Prevadzky na vyrobu cementového slinku v rotaénych peciach s vyrobnou kapacitou presahujiicou
500 ton denne alebo vapna v rotaénych peciach s vyrobnou kapacitou presahujucou 50 ton denne
alebo iné pece presahujiice vyrobnu kapacitu 50 ton denne;

® Prevadzky na vyrobu azbestu a vyrobkov obsahujucich azbest;
® Prevadzky na vyrobu skla vratane sklenych vlakien s taviacou kapacitou presahujucou 20 ton denne;

® Prevadzky na tavenie mineralnych latok vratane vyroby mineralnych vlakien s taviacou kapacitou
presahujucou 20 ton denne;
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¢ Prevadzky na vyrobu keramickych vyrobkov vypalenim, hlavne $kridiel, tehdl, ziaruvzdornych
tehal, dlazdic, kameniny alebo porcelanu, s vyrobnou kapacitou presahujicou 75 ton denne a/alebo
kapacitou pece presahujucou 4 m® a uZitkovou kapacitou pece presahujiicou 300 kg/m’.

4. Chemicky priemysel:

Vyroba v zmysle kategérii ¢innosti uvedenych v tomto odseku znamena vyrobu latok alebo skupin latok
uvedenych v pismenéch (a) az (g) v priemyselnom meradle:

a) Chemické prevadzky na vyrobu zakladnych organickych chemikalii ako st:

(1) jednoduché uhlovodiky (linearne alebo cyklické, nasytené alebo nenasytené, alifatické alebo
aromatické);

(i1) uhlovodiky obsahujuce kyslik ako su alkoholy, aldehyhy, ketony, karboxylové kyseliny, estery,
acetaty, étery, peroxidy, epoxidové Zivice;

(iii) uhlovodiky obsahujuce siru;

(1v) dusikaté uhlovodiky ako st aminy, amidy, dusikaté zligeniny, nitrozluéeniny alebo zligeniny
obsahujuce skupinu dusi¢nanovi, nitrilovil, kyanidovu alebo izokyanidovi;

(V) uhlovodiky obsahujuce fosfor;

(vi) halogénové uhlovodiky;

(vii) organokovové zltéeniny;

(viii) zakladné plasty (polyméry, syntetické vldkna a vldkna na celulozovom zaklade);

(ix) syntetické gumy;

(X) farby a pigmenty;

(x1) povrchovo aktivne latky a surfaktanty;

b) Chemické prevadzky pre vyrobu zakladnych anorganickych chemikalii ako su:

(1) plyny ako su ¢pavok, chlor alebo chlorovodik, fludr alebo fluorovodik, oxidy uhlika, zlaceniny
siry, oxidy dusika, vodik, oxid siri¢ity, karbonylchlorid,;
(ii)kyseliny ako st kyselina chroémova, kyselina fluorovodikova, kyselina fosforec¢na, kyselina dusi¢na,
kyselina chlorovodikova, kyselina sirova, 6leum, kyseliny obsahujuce siru;
(iii)zasady ako st hydroxid amoénny, hydroxid draselny, hydroxid sodny;
(iv) soli ako su chlorid amoénny, chlorecnan draselny, uhli¢itan draselny, uhli¢itan sodny, tetraboritan
sodny, dusi¢nan strieborny;
(v) nekovy, oxidy kovov alebo iné anorganické zluceniny ako su karbid vapenaty, kremik, karbid
kremicity;
¢) Chemické prevadzky na vyrobu fosforeénych, dusikatych a draselnych hnojiv (jednoduchych alebo
kombinovanych);
d) Chemické prevadzky na vyrobu zakladnych prostriedkov na ochranu rastlin a vyrobu biocidov;
e) Prevadzky vyuzivajuce chemické alebo biologické procesy na vyroby zakladnych farmaceutickych
vyrobkov;
f) Chemické prevadzky na vyrobu vybusnin.
g) Chemické prevadzky, ktoré pouZzivaju chemické alebo biologické procesy na vyrobu bielkovinovych
pridavnych latok do krmiv, kvasu a inych bielkovinovych latok.

5. Odpadové hospodarstvo:

® Prevadzky na spalovanie, zhodnotenie, chemické spracovanie alebo skladkovanie nebezpeéného
odpadu;

® Prevadzky na spalovanie komunalneho odpadu s kapacitou presahujicou 3 tony za hodinu;

® Prevadzky na zneskodnovanie nie nebezpe¢ného odpadu s kapacitou presahujucou 50 ton za den;

e Skladky prijimajiice viac ako 10 ton za den alebo s celkovou kapacitou presahujucou 25 000 ton,
okrem skladok inertného odpadu.

6. Cistiarne odpadovych vod s kapacitou presahujucou ekvivalent 150 000 obyvatel'ov.
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7. Priemyselné podniky na:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(a)Vyrobu buniciny z dreva alebo podobnych vlaknitych materidlov;
(b)Vyrobu papiera a lepenky s vyrobnou kapacitou presahujucou 20 ton denne.

(a) Vystavba spojeni pre dial’kova Zelezni¢nt dopravu alebo vystavba letisk 2/
so zakladnou dizkou vzletovej a pristavacej drahy 2100 m alebo viac;

(b) Vystavba dial'nic a ciest pre motorové vozidla; 3/

(c) Vystavba novych Stvor- a viacprudovych ciest, alebo prestavba a/alebo rozsirenie existujucich dvoj-
alebo menejpradovych ciest na §tvor- a viacprudové, kde takato nova cesta alebo prestavovany
alebo rozsirovany tisek cesty by mal 10 km alebo viac nepretrzitej dizky.

(a) Vnutrozemské vodné cesty a pristavy pre vnatrozemski vodna dopravu, ktoré dovol'uji plavbu lodi
s vytlakom viac ako 1350 ton;

(b) Obchodné pristavy, pristaviskéd pre nakladanie a vykladanie spojené s pevninou a vonkajsie pristavy
(okrem zelezni¢nych), ktoré mozu prijat’ lode s vytlakom viac ako 1350 ton.

Odber podzemnej vody alebo systémy umelého dopiiiania podzemnej vody, kde roény objem odobratej
alebo doplnenej vody je rovny alebo presahuje 10 milidnov kubickych metrov.

(a) Diela na prenos vody medzi povodiami riek s cielom predchadzat’ nedostatku vody, ked’ mnozstvo
presunutej vody presahuje 100 milionov metrov kubickych rocne.;

(b) V ostatnych pripadoch, diela na prenos vody medzi povodiami riek, ked viacroény priemerny
prietok v oblasti odberu presahuje 2 000 miliénov metrov kubickych ro¢ne a ked’ mnoZzstvo presunutej
vody presahuje 5% tohto prietoku.

V oboch pripadoch st vylacené prenosy pitnej vody potrubim.

Tazba ropy a zemného plynu pre komeréné tiely, ak vytazené mnozstvo presahuje 500 ton denne v pripade
ropy a 500 000 metrov kubickych denne v pripade zemného plynu.

Priehrady a iné zariadenia uréené na zadrziavanie alebo trvalé uskladnenie vody, kde novy alebo dodato¢ny
objem zadrziavanej alebo uskladnenej vody presahuje 10 milidonov metrov kubickych.

Potrubia na dopravu plynu, ropy alebo chemikalii s priemerom vi¢$im ako 800 mm a dizkou vi&sou

ako 40 km.

Prevadzky pre intenzivny chov hydiny alebo oSipanych s viac ako:
(a) 40 000 miest pre hydinu;

(b) 2 000 miest pre produkciu osipanych (nad 30 kg);alebo

(c) 750 miest pre prasnice.

Kamenolomy a povrchova tazba, ak plocha povrchu miesta tazby presahuje 25 hektarov alebo tazba
raseliny, kde plocha povrchu miesta presahuje 150 hektarov.

Vystavba visutych vedeni elektrického priidu s napitim 220 kV alebo viac a s dizkou viac ako 15 km.

Zariadenia na skladovanie ropy, petrochemickych alebo chemickych vyrobkov s kapacitou viac¢sou ako je
200 000 ton alebo viac.
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19. Ostatné ¢innosti:

¢ Prevadzky na predpripravu (Cinnosti ako st pranie, bielenie, mercerizacia) alebo farbenie vlakien
alebo textilii, ak ich spracovatel'ska kapacita presahuje 10 ton denne;

¢ Prevadzky na vyrobu kozi, ak ich vyrobna kapacita presahuje 12 ton hotovych vyrobkov denne;

® (a) Bitunky s vyrobnou kapacitou vacsou ako je 50 ton denne;

(b) Spracovanie a Uiprava zamerana na vyrobu potravin z:
(i)zivocisnych surovin (okrem mlieka) s produkénou kapacitou hotovych vyrobkov viac¢sou ako
je 75 ton denne;
(i)rastlinnych surovin s produkénou kapacitou hotovych vyrobkov vicsou ako je 300 ton
denne (priemerna hodnota vyratana za Stvrtrok)

(c) Spracovanie a Uprava mlieka, ak je mnozZstvo spracivaného mlieka vicSie ako 200 ton denne

(priemerna hodnota vyratana na za rok);

® Prevadzky na zneSkodnovanie a spracovanie miftvych tiel zvierat a ZivociSneho odpadu so
spracovatel'skou kapacitou presahujucou 10 ton denne;

® Prevadzky na povrchovlil upravu latok, predmetov alebo vyrobkov pouZzivajice organické
rozpustadla, hlavne nanaSanie ochrannych naterov, tla¢, natieranie, odmast'ovanie, vodovzdorna
uprava, kalibracia (obrabanie na presnt vel'kost’), mal'ovanie, Cistenie alebo impregnacia
so spotrebou viac ako150kg denne alebo viac ako 200 ton rocne;

® Prevadzky na vyrobu uhlika (uhlie palené pri vysokej teplote) alebo elektrografitu spalovanim alebo
grafitizaciou.

20. Ktorakol'vek ¢innost’ neuvedena v odseku 1-19, kde je podl'a narodného prava zabezpecena tcast’ verejnosti
v ramci procesu posudzovania vplyvov na zZivotné prostredie.

21. Ustanovenia ¢lanku 6, odsek 1 a) sa nevztahuju na ktorykol'vek z vyssie uvedenych projektov
vypracovanych iba alebo najmi pre vyvoj a testovanie novych metdd a vyrobkov pocas doby kratSej ako dva
roky pokym nie je pravdepodobné, Ze by mohli mat’ za nasledok nepriaznivé u€inky na zivotné prostredie alebo
zdravie.

22. Akakol'vek zmena alebo rozsirenie ¢innosti, kde takato zmena alebo rozsirenie splni kritéria/limity stanovené
v tejto prilohe, bude predmetom ¢lanku 6, odsek 1 a). Akakol'vek ind zmena alebo rozSirenie ¢innosti bude
predmetom ¢lanku 6, odsek 1 b).

Poznamky

1/ Jadrové elektrarne a jadrové reaktory sa nepovazuju za takéto zariadenie ked bolo vSetko jadrové
palivo a ostatné radioaktivitou kontaminované prvky natrvalo odstranené z miesta prevadzky.

2/ Na tcely tohto dohovoru, "letisko” znamena letisko, ktoré vyhovuje definicii uvedenej v dohovore z
Chicaga, z roku 1944, ustanovujicom Medzinarodnu civilna letecku organizaciu (ICAO) (Priloha 14).
3/ Na ucely tohto dohovoru, “rychlostnd komunikacia” znamena cestu, ktora vyhovuje definicii
uvedenej v Europskej zmluve o hlavnych eurdpskych prepravnych tepnach z 15. novembra 1975.

PRILOHA II
Rozhodcovské konanie

1. V pripade sporu postipenému na rozhodcovské konanie (arbitraz) podl'a ¢lanku 16, odsek 2 tohto dohovoru,
strana alebo strany oznamia sekretariatu predmet sporu a oznacia najmé ¢lanky tohto dohovoru, o ktorych
interpretaciu alebo aplikaciu ide. Sekretariat zasle obdrzané informacie vSetkym stranam tohto dohovoru.

2. Rozhodcovsky std pozostava z troch &lenov. Zalujlica strana alebo strany ako aj druha strana alebo strany
sporu si ur€ia arbitra a takto navrhnuti arbitri ur¢ia spolo¢nou dohodou treticho arbitra, ktory bude predseda
rozhodcovského sudu. Takto zvoleny arbiter nesmie byt Statny prislusnik ani jednej strany sporu, nesmie mat’
bydlisko na izemi ani jednej z tychto stran, nesmie byt u nich zamestnany, ani nesmie byt nijako inak do
pripadu zainteresovany.
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3. Ak nebol do dvoch mesiacov od uréenia druhého arbitra ureny predseda rozhodcovského sudu, Vykonny
tajomnik Eurépskej hospodarskej komisie na poziadanie ktorejkol'vek strany sporu ur¢i predsedu v ramci d’alSej
dvojmesacnej lehoty.

4. Ak si jedna zo stran sporu neur¢i arbitra do dvoch mesiacov po obdrzani ziadosti, méze o tom druha strana
informovat’ Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory ur¢i predsedu rozhodcovského sudu
v ramci d’alSej dvojmesacnej lehoty. Po svojom uréeni predseda rozhodcovského stidu poziada stranu, ktora si
neurcila arbitra, aby tak ucinila do dvoch mesiacov. Ak tak v danej lehote neucini, predseda o tom informuje
Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory toto urcenie vykona v ramci d’alSej dvojmesacne;j
lehoty.

5. Rozhodcovsky std rozhodne v stilade s medzinarodnym pravom a ustanoveniami tohto dohovoru.
6. Kazdy rozhodcovsky sud vytvoreny na zaklade ustanoveni tejto prilohy si stanovi svoj rokovaci poriadok.

7. Rozhodnutia rozhodcovského sudu, procesné i o skutkovej podstate, sa prijimajii vdc¢Sinou hlasov jeho
¢lenov.

8. Sud smie urobit vSetky primerané opatrenia na to, aby zistil fakty.

9. Strany sporu budua ulahfovat pracu rozhodcovského sudu a hlave, pouzijic vsetky svoje dostupné
prostriedky:

(a) poskytni mu vSetky prislusné dokumenty, vybavenie a informécie;

(b) umoznia mu, ak to je potrebné, privolat’ svedkov alebo odbornikov a obdrzat’ ich dokazy.

10. Strany a arbitri budu chranit’ dovernost’ kazdej informacie, ktort obdrzali ako dovernit pocas pojednavania
rozhodcovského sudu.

11. Rozhodcovsky sud mdze, na ziadost jednej zo stran, odporucit’ docasné ochranné opatrenia.

12. Ak sa jedna zo stran sporu nedostavi na pojednavanie rozhodcovského stiidu alebo nie je schopna obhajoby,
druha strana smie poziadat’ sud, aby pokracoval v pojednavani a vyniesol kone¢né rozhodnutie. Nepritomnost’
strany alebo jej neschopnost’ sa obhajovat’ nemoze predstavovat’ prekazku v sidnom pojednavani.

13. Rozhodcovsky sud smie prerokovat’ a urcit’ protinavrhy vyplyvajuce priamo z meritu veci sporu.

14. Pokym rozhodcovsky stid nerozhodne inak z dévodu jednotlivych okolnosti pripadu, sidne trovy, vratane
odmien ¢lenom sudu, st znaSané stranami sporu rovnakym dielom. Sud musi evidovat’ vSetky svoje vydavky a
musi stranam o nich poskytnut’ zavere¢nu spravu.

15. Ktorakol'vek strana tohto dohovoru, ktora ma pravny zaujem na merite veci sporu, a ktora by mohla byt
ovplyvnena rozhodnutim o pripade, smie do pojednavania so sthlasom sidu zasahovat'.

16. Rozhodcovsky sud vyda svoje rozhodnutie do piatich mesiacov od datumu, kedy bol ustanoveny, pokym
nezisti, Ze je nevyhnutné predlzit’ tento ¢asovy limit o dobu, ktora by nemala presiahnut’ pét’ mesiacov.

17. K rozhodnutiu rozhodcovského sidu musi byt pripojené odévodnenie. Rozhodnutie je kone¢né a zaviazné
pre vSetky strany sporu. Rozhodcovsky sud zasle rozhodnutie stranam sporu a na sekretariat. Sekretariat zasle
obdrzané informacie vSetkym Stranam tohto dohovoru.

18. Akykol'vek spor, ktory moéze vzniknut’ medzi stranami, tykajaci sa vykladu alebo vykonania rozhodnutia,
smie byt podany ktoroukol'vek stranou na rozhodcovsky std, ktory vyniesol rozhodnutie, alebo ak tento sud
nemdze byt tymto zaviazany, na d’al$i rozhodcovsky sud, vytvoreny na tento Gcel tym istym sposobom, ako
prvy.
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